
Beshalach 5781 – Seeing is believing 

 

Shemot 14:30-31 

ת עַל־שְפַּ֥  יִם מֵֵ֖ ַּ֤רְא יִשְרָאֵל֙ אֶת־מִצְרַַ֔ יִם וַיַ  ל מִיַַּ֣ד מִצְרָָ֑ וֹם הַה֛וּא אֶת־יִשְרָאֵֵ֖ ה בַיּ֥ וֹשַע יְהוָָ֜ ל אֶת־הַיַָּ֣ד וַיּ֨ רְא יִשְרָאֵָ֜ ם׃ וַיַּ֨ ת הַיָָּֽ

ם אֶת־יְהוָָ֑ה וַיַָּֽ  וּ הָעֵָ֖ ירְאּ֥ יִם וַיִָּֽ ה יְהוָה֙ בְמִצְרַַ֔ ר עָשָ  ה אֲשֶּ֨ ה עַבְדָּֽוֹ׃ )פ( הַגְדֹלָָ֗ ה וּבְמֹשֵֶ֖ יהוַָ֔ ינוּ֙ בַָּֽ  אֲמִ֙

Thus the LORD delivered Israel that day from the Egyptians. Israel saw the Egyptians dead on the shore 

of the sea. And when Israel saw the wondrous power which the LORD had wielded against the 

Egyptians, the people feared the LORD; they had faith in the LORD and His servant Moses. 

 

Shemot 14:10-13 

יב  ה הִקְרִִ֑ םוּפַרְע ֹ֖ ל אֶת־עֵינֵיהֶֶ֜ רָאֵֵ֨ שְׂ י־יִּ נֵֵֽ אוּ֩ בְׂ שְׂ ם  וַיִּ עַ אַחֲרֵיה ֶ֗ סֵַ֣ יִם ׀ נ  דוְהִנֵֵּ֥ה מִצְרַַ֣ א ֹ֔ אוּ֙ מְׂ ירְׂ ֵֽ י־יִשְר   וַיִּ וּ בְנֵֵֽ ה׃ וַיִצְעֲקֵּ֥ ֵֽ ל־יְהו  ל א  אֵֹ֖

ית  ל ַ֔  שִַ֣ ר מַה־ז את֙ ע  ִ֑ וּת בַמִדְב  מַ֣ נוּ ל  ֹ֖ יִם לְקַחְת  רִים֙ בְמִצְרַַ֔ י אֵין־קְב  מִבְלִִ֤ ה֒ הֵַֽ ש  ל־מ  ַ֣ה וַי אמְרוּּ֮ א  יִם׃ הֲל א־ז  ֵֽ נוּ מִמִצְר  ֹ֖ נוּ לְהוֹצִיא 

ר חֲדֵַּ֥  יִם֙ לֵאמ ַ֔ יךָ בְמִצְרַ֙ ִ֤ רְנוּ אֵל  ר֩ דִבַַּ֨ ר אֲש  ב ֶ֗ ר הַד  אמ  ר׃ וַי ַּ֨ ֵֽ נוּ בַמִדְב  תֵֹ֖ יִם מִמֻּ ת־מִצְרַַ֔ ד א  נוּ֙ עֲב ַ֣ וֹב ל ַּ֨ י טֵּ֥ יִם כִַ֣ ִ֑ ת־מִצְר  ה א  ַ֣ עַבְד  נוּ וְנֵַֽ ֹ֖ ל מִמ 

םּ֮  ע  ל־ה  ה א  ַ֣ ש  ירָאו  מ  וּ ו אַל־תִּ תְיַצְבֶ֗ אוּ֙ הִֵֽ וֹם  רְּׂ ם הַיִ֑ ֹ֖ כ  ה ל  ֵּ֥ ר־יַעֲש  ה אֲש  ת יְהו ַ֔ ת־יְשוּעַַ֣ יא  אִּ ר רְׂ י אֲשֵֶ֨ א כִִּּ֗ וֹם ל ֹ֥ םּ֙ הַיֹ֔ יִּ רַּ֙ צְׂ ם אֶת־מִּ תֶֶ֤

ם׃ ם ע֖וֹד עַד־עוֹלֵָֽ תָֹ֥ א  רְׂ יפו לִּ ִ֛ סִּ   ת 

As Pharaoh drew near, the Israelites caught sight of the Egyptians advancing upon them. Greatly 

frightened, the Israelites cried out to the LORD. And they said to Moses, “Was it for want of graves in 

Egypt that you brought us to die in the wilderness? What have you done to us, taking us out of Egypt? Is 

this not the very thing we told you in Egypt, saying, ‘Let us be, and we will serve the Egyptians, for it is 

better for us to serve the Egyptians than to die in the wilderness’?” But Moses said to the people, “Have 

no fear! Stand by, and witness the deliverance which the LORD will work for you today; for the Egyptians 

whom you see today you will never see again. 

 

Ramban on Shemot 14:13 

)מכילתא  היא מצות לא תעשה לדורותעל דעת רבותינו  כי אשר ראיתם את מצרים היום לא תוסיפו לראותם עוד

שיושיע אתכם היום מידם ואל תשובו  'וראו את ישועת הבמקומכם  התיצבו ,אל תיראוכאן(. ואם כן יאמר הכתוב 

לראותם מעתה ועד  ברצונכםשלא תוסיפו ד לעבודתם, כי מצרים אשר ראיתם אותם היום הקב''ה מצוה אתכם עו

, ולא הוזכרה למעלה. וכן ולא ישיב את העם מצרימה למען הרבות סוס וה' עולם ותהיה מצוה מפי משה לישראל

 :יא מצוה באמת, לא הבטחהשה ,(דברים יז טז )עודאמר לכם לא תוסיפון לשוב בדרך הזה 

 

Rashi on Exodus 14:22 

AND THE WATERS WERE DIVIDED — all the waters in the world (Mekhilta d'Rabbi Yishmael 14:2:2). 

   :כָל מַיִם שֶבָעוֹלָם .ויבקעו המים
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